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         Le français  - ça me plaît! 

 

Warum Französisch lernen? 

- Frankreich ist unser größter Nachbarstaat 

und unser stärkster Handelspartner. 

 

- Frankreich und Deutschland bilden den  

„Motor Europas“. 

 

- Französisch ist Amtssprache in 30 Ländern weltweit 

und eine der drei Amtssprachen der Europäischen Union. 

 

- Zahlreiche binationale Studiengänge tragen dem Rechnung. 

 

- Daraus resultieren spannende Berufsperspektiven im internationalen Umfeld. 
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- Seit 1963 fördert das Deutsch-Französische Jugendwerk Begegnungen 

zwischen deutschen und französischen Jugendlichen und unterstützt 

Austauschmöglichkeiten. 

 

- Auch der Austausch zwischen der AVS und dem Institut Familial in Montauban 

(Südfrankreich) und der individuelle Schüleraustausch mit der schleswig-

holsteinischen Partnerregion Pays de la Loire (Westfrankreich) werden vom 

DFJW gefördert.  

 

 

 

 

 

    http://www.map-france.com/Montauban-82000/                http://img.myswitzerland.co  

- An der AVS gibt es auch die Möglichkeit, im Rahmen eines Schüleraustausches 

mit der französischsprachigen Westschweiz die französische Sprache im Alltag 

anzuwenden.  

 

 

  



Was erwartet euch? 

- In einem abwechslungsreich gestalteten Französischunterricht wird eure 

Kommunikationsbereitschaft gefördert und dabei eure sprachliche Kompetenz 

entwickelt.   
 

- Dazu gehören natürlich auch die Vermittlung grammatischer Strukturen und 

die Erarbeitung eines breit gefächerten themenspezifischen Vokabulars.  
 

- Dies werdet ihr zunächst durch die Arbeit mit dem Lehrbuch erreichen.  
 

- Ausspracheprobleme werden schnell beseitigt.  

 

 

 

 

 

 

 

- Eure Vorkenntnisse aus der ersten und zweiten Fremdsprache erleichtern euch 

das Erlernen der französischen Sprache. 

Latein Französisch Spanisch 

hora 

monstrare 

amicus 

gens 

noster 

une heure 

montrer 

un ami 

les gens 

notre 

una hora 

mostrar 

un amigo 

la gente 

nuestro 

 

- Die Arbeit mit dem Lehrbuch wird zunehmend ergänzt durch Lieder, Video-

Clips, Filme und Lektüren, so dass ihr zunehmend in die Lage versetzt werdet, 

sprachlich am französischen Alltag teilzunehmen. 
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